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ZAKON
z 10. juna 2025,
ktorjm sa meni a dopiiia zikon ¢&. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych

situacii na finan¢nom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

ClL 1

Zakon €. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na finanénom trhu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zakona ¢&.39/2015 Z.z., zakona ¢.239/2015 Z.z., zakona
¢. 437/2015 Z. z., zakona ¢. 291/2016 Z. z., zakona ¢. 279/2017 Z. z., zakona ¢. 177/2018 Z. z.,
zakona ¢.373/2018 Z.z., zakona ¢.281/2019 Z.z., zakona ¢.390/2019 Z.z., zakona
¢. 343/2020 Z. z., zakona ¢. 209/2021 Z. z., zakona ¢. 310/2021 Z. z., zakona ¢. 454/2021 Z. z.,
zakona ¢. 208/2022 Z. z., zakona ¢. 309/2023 Z. z. a zakona ¢. 334/2024 Z. z. sa meni a dopiﬁa
takto:

1. V §2 pism. ab), § 25 ods. 6 pism. 1) druhom bode, § 31a ods. 4 pism. a) a c), § 31f ods. 3,
§ 31g ods. 1 pism. a) a ods. 5 pism. a), § 59 ods. 1 pism. h), § 70 ods. 8 a 9, § 70b ods. 1 pism.
b) a § 85 ods. 3 sa slova ,,ods. 5 nahradzaju slovami ,ods. 6.

2. V § 2 pismeno am) znie:

-am) dlhovymi nastrojmi dlhopisy!®) a iné formy prevoditelného dlhu, nastroje, ktorymi sa
vytvara alebo uznava dlh, a nastroje, ktorymi sa poskytuje pravo nadobudnut dlhové
nastroje,”.

3. § 2 sa doplna pismenom at), ktoré znie:

-at) likvidacnym subjektom osoba podla § 1 ods. 3, v stuvislosti s ktorou sa v plane rieSenia
krizovej situacie na urovni skupiny, alebo ak nie je sucastou skupiny, v plane rieSenia
krizovej situacie urcuje, ze sa ma zrusit v ramci konkurzného konania podla osobitného
predpisu®?) alebo likvidaciou podla osobitnych predpisov,™) alebo osoba podla § 1 ods. 3
vramci rezolucnej skupiny, ktora sama nie je rezoluénym subjektom a v suvislosti
s ktorou sa v plane rieSenia krizovej situacie na urovni skupiny neurcuje vykon
pravomoci odpisania a konverzie podla § 70.“.

4. V §6b ods. 2 pism. d) sa slova ,,6 a 7* nahradzaja slovami ,,7 a 8*.
5. V § 6b ods. 2 pism. €) sa slova ,ods. 8" nahradzaju slovami ,ods. 9%.
6. § 6e sa doplna odsekom 16, ktory znie:
»(16) Rozklad alebo spravna zaloba podla osobitného predpisuz) len proti dévodom
rozhodnutia, ktorych podkladom je vyluéne len ocenenie podla § 51, nie je pripustna.”.

7. 'V § 8a ods. 3 sa na konci pripaja Ciarka a tieto slova: ,pricom rada s odbornou starostlivostou
posudi, ¢i je vhodné wuplatnit predlZzenie pozastavenia plnenia povinnosti vo vztahu
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k chranenym vkladom, najmi krytym vkladom!) v drzbe fyzickych oséb, mikropodnikov,
malych a strednych podnikov*®.

V § 8a ods. 4 pism. a) sa bodkociarka nahradza cCiarkou a slova ,ustanovenia § 15 ods. 2 a 3
tymto nie su dotknuté” sa nahradzaju slovami ,pricom sa uplatnuje § 15 ods. 2 az 4*.

V § 8a ods. 4 pism. b) sa slova ,3 az 7* nahradzajua slovami ,2 az 7*.
V § 8b ods. 2 pism. c) sa odkaz ,2)“ nahradza odkazom ,,4)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 44f znie:
,44) § 68 ods. 4 pism. d) Obchodného zakonnika.*“.
V §9 ods. 1 pism. f) sa vypustaju slova ,ako aj nastroj, ktory poskytuje pravo nadobudnut
dlhové nastroje,“.
V § 9 odsek 3 znie:

»(3) Rada je opravnena uplatnit pravomoci podla odseku 1 pism. a) az j), 1) a m) a odseku 2
aj pri vykone pravomoci odpisu alebo konverzie kapitalovych nastrojov a opravnenych
zavazkov podla 6smej casti tohto zakona.".

V § 12 ods. 7 druha veta znie: ,Na odbornu spésobilost osobitného spravcu, ak je nim fyzicka
osoba, sa primerane vztahuju poziadavky ako na clena dozornej rady podla osobitného
predpisu.ss)©.

V § 12 ods. 7 pismeno c) znie:

»C) posobila v poslednych troch rokoch vo funkcii ¢lena Statutarneho organu, ¢lena dozorného
organu, prokuristu alebo veduceho zamestnanca vo vybranej institucii, nad ktorou bola
zavedena nutena sprava alebo osobitna sprava, alebo ktorej bolo odobrané bankové
povolenie alebo iné povolenie na vykon c¢innosti, alebo na ktorej majetok bol vyhlaseny
konkurz, na ktorua bol zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,
proti ktorej bolo zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo na ktorti bol
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku; to neplati, ak sa tejto funkcie sama dobrovolne
vzdala,*.

V § 12 ods. 7 pismeno e) znie:

-€) vlastni viac ako 5 % vlastného kapitalu Tier 1, prisluSnych kapitalovych nastrojov alebo
opravnenych zavazkov vybranej institicie, v ktorej vykonava ¢innost osobitného spravcu
podla odseku 4,“.

V § 12 ods. 8 sa vypustaju slova ,,ani zamestnancami tejto pravnickej osoby*.

V § 14 ods. 5 druhej vete sa na konci pripaja Ciarka a tieto slova: ,najma kryté vklady') v drzbe
fyzickych oséb, mikropodnikov, malych a strednych podnikov*®.

§ 15 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

»(4) Rada pri vykone pravomoci podla tohto paragrafu zohladni mozny vplyv na riadne
fungovanie finan¢ného trhu.”.
V § 17a ods. 3 pism. d) sa slova ,ods. 6 nahradzaju slovami ,ods. 7.

V §17b ods. 1, ods. 4 pism. b) a ods. 5 sa slova ,§ 14 a 15" nahradzaju slovami ,§ 14, § 15
a 17~

V § 17b ods. 3 uvodnej vete sa slova ,odseku 1 sa moézZe uplatnovat* nahradzaju slovami
~odseku 2 sa uplatni®.

V § 17b ods. 3 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo osoba podla § 1 ods. 3, ktora
by bola obchodnikom s cennymi papiermi, ak by mala sidlo v Slovenskej republike*®.

V § 29 ods. 1 sa slova ,ods. 4“ nahradzaju slovami ,ods. 5°.
V § 29 ods. 6 sa odkaz ,%¢)*“ nahradza odkazom ,,5¢)“,

V § 29 ods. 7 sa slova ,ods. 1* nahradzaju slovami ,ods. 3“ a na konci sa pripaja tato veta:
-V harmonograme na vykonavanie opatreni navrhovanych podla odseku 6 sa zohladnia doévody
podstatnej prekazky riesitelnosti krizovych situacii.”.



180/2025 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 3

26.

27.

28.

29.
30.

31.

32.
33.
34.
35.

36.
37.

38.

Poznamka pod ciarou k odkazu 68a znie:
,5%) CL. 19 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1093/2010 v platnom zneni.“.

V § 29 ods. 15 sa na konci pripaja tato veta: ,Rozhodnutie musi byt odévodnené a dorucené
rezolucnému subjektu so sidlom v Slovenskej republike, pricom toto rozhodnutie obsahuje
nazory a vyhrady ostatnych rezolu¢nych organov.“.

V § 31 ods. 2 tvodnej vete sa slova ,5 az 16 alebo ods. 20 az 29" nahradzaja slovami ,,8 az 19
alebo ods. 23 az 32°.

V § 31a ods. 4 pism. b) sa slova ,§ 70a“ nahradzaju slovami ,§ 70b*.
V § 31a odsek 5 znie:

»(5) Rezoluény subjekt, ktory je G-SII alebo rezoluény subjekt podla § 31b ods. 18 a 19 alebo
ods. 20 az 22, je povinny plnit cast poziadavky podla § 31d rovnajucu sa 8 % celkovych pasiv
vratane vlastnych zdrojov, pomocou vlastnych zdrojov, podriadenych opravnenych nastrojov
podla § 2 pism. ac) alebo zavazkov podla odseku 4; tym nie je dotknuta minimalna poziadavka
podla § 31b ods. 18 a 19 alebo § 31c ods. 1 pism. a).”.

V § 31a ods. 6, ods. 9 uvodnej vete, ods. 13 uvodnej vete a pism. c) a ods. 14 sa slova ,15 a 16
alebo ods. 17 az 19* nahradzaju slovami ,,17 a 18 alebo ods. 19 az 21*.

V § 31a ods. 7 uvodnej vete sa slova , 15 a 16“ nahradzajua slovami ,17 a 18*.
V § 31a ods. 7 pism. b) sa slova ,,5 alebo ods. 9* nahradzaju slovami ,,6 alebo ods. 10*.
V § 31a ods. 8 sa slova , 17 az 19 nahradzaja slovami ,, 19 az 21°.

V § 31a ods. 12 uvodnej vete sa slova , 15 a 16 alebo ods. 17 az 19* nahradzaju slovami ,17
a 18 alebo ods. 19 az 21" a slova ,, 15 a 16" sa nahradzaju slovami , 17 a 18*.

V § 31a sa vypusta odsek 17.
V § 31b odseky 3 a 4 zneju:

»(3) Rada neurcuje poziadavku podla § 31 ods. 1 pre likvidaéné subjekty.

(4) Rada méze odchylne od odseku 3 posudit, ¢i je odovodnené urcit poziadavku podla § 31
ods. 1 pre likvidaény subjekt na individualnom zaklade vo vyske presahujucej sumu
dostatocnu na absorpciu strat v stulade s odsekom 2 pism. a). Rada vo svojom posudeni
zohladni akykolvek mozny vplyv na finanénu stabilitu a riziko zapri¢inenia nepriaznivych
vplyvov vo finanénom systéme vratane kapacity penaznych prostriedkov Fondu ochrany
vkladov. Ak rada uré¢i poziadavku podla § 31 ods. 1, likvidaény subjekt na splnenie tejto
poziadavky pouzije aspon jednu z tychto moznosti:

a) vlastné zdroje,

b) zaviazky, ktoré splnaju kritéria opravnenosti podla osobitného predpisu7«) okrem zavazkov,
ktoré splnaju kritéria opravnenosti podla osobitného predpisu,?)
c) zavazky podla § 31a ods. 2.°.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 70ka a 70kb zneju:
,7°«) Cl. 72a nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.
7o) C1, 72b ods. 2 pism. b) a d) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.®.
V § 31b sa za odsek 4 vkladajii nové odseky 5 az 7, ktoré zneju:

+(0) Ak rada neurcila poziadavku podla § 31 ods. 1 pre likvidacné subjekty, ustanovenia
osobitného predpisuk) sa neuplatnuju.

(6) Investicie vo forme nastrojov vlastnych zdrojov avo forme opravnenych zavazkov
emitovanych dcérskymi finanénymi institiciami, ktoré su likvidaénymi subjektmi, pre ktoré
rada neurcila poziadavku podla § 31 ods. 1, sa neodpocitavaju podla osobitného predpisu.7ox)
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(7) Osoby podla §1 ods.3, ktoré nie su rezolucnym subjektom, ale su dcérskou
spolocnostou rezolu¢ného subjektu alebo osoby podla § 1 ods. 3 z tretej krajiny, ktoré by boli
rezolucnymi subjektmi, ak by mali sidlo v clenskom State, odchylne od odseku 6 odpocitaju
svoje investicie vo forme nastrojov vlastnych zdrojov emitovanych dcérskymi finanénymi
insStitaciami, ktoré patria do tej istej rezolu¢nej skupiny a ktoré su likvidaénymi subjektmi, pre
ktoré rada neurcila poziadavku podla § 31 ods. 1, ak sa stihrnna hodnota tychto investicii
rovna alebo presahuje 7 % celkovej hodnoty ich vlastnych zdrojov a zavazkov, ktoré splhaju
kritéria opravnenosti podla § 31e ods. 6 vypocitanej kazdorocne k 31. decembru ako priemer
za predchadzajucich 12 mesiacov.“.

Doterajsie odseky 5 az 33 sa oznacuju ako odseky 8 az 36.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 70kc a 70kd zneju:
,7%) Cl. 77 ods. 2 a ¢l. 78a nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.
70kd) Cl. 72e ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.“.

V § 31b ods. 9 sa slova ,,odsekom 5“ nahradzaju slovami ,odsekom 8.

V § 31b ods. 11 sa slova ,odsekom 7“ nahradzaju slovami ,odsekom 10“ vypusta sa slovo
Jrizikovej“ a na konci sa pripaja tato veta: ,Pri urcovani poziadavky podla odseku 7 rada
zohladni poziadavky podla § 59 ods. 6 a 10.°.

V § 31b ods. 12 uvodnej vete a ods. 17 tvodnej vete sa slova ,5 a 7* nahradzaju slovami ,8
a 10"

V § 31b ods. 13 sa slova ,odseku 5* nahradzaju slovami ,,odseku 8.

V § 31b ods. 14 sa slova ,odsek 10" nahradzaju slovami ,odsek 13" a slova ,odseku 10“ sa
nahradzaja slovami ,odseku 13“.

V § 31b ods. 15 a 16 sa slova ,odseku 10* nahradzaju slovami ,odseku 13“ a slova ,ods. 5 a 9“
sa nahradzaju slovami ,,ods. 6 a 10“.

V § 31b ods. 18 a 19 sa slova ,odseku 14“ nahradzaja slovami ,odseku 17°.
V § 31b ods. 20 uvodnej vete a ods. 21 sa slova ,odseku 16“ nahradzaju slovami ,,odseku 19°.
V § 31b ods. 23 sa slova ,odsekom 19* nahradzaju slovami ,odsekom 22*.

V § 31b ods. 25 sa slova ,odsekom 21“ nahradzaju slovami ,odsekom 24“, vypusta sa slovo
Jrizikovej“ a na konci sa pripaja tato veta: ,Pri urcovani poziadavky podla odseku 24 rada
zohladni poziadavky podla § 59 ods. 6 a 10.“.

V § 31b ods. 26 uvodnej vete sa slova ,20 az 22“ nahradzaju slovami ,,23 az 25",

V § 31b ods. 27 sa slova ,odseku 19° nahradzaju slovami ,odseku 22“ a vypustaju sa slova
salebo odseku 21 pism. b)“.

V § 31b ods. 28 sa slova ,odsek 24“ nahradzaju slovami ,odsek 27“ a slova ,odseku 24" sa
nahradzaja slovami ,odseku 27

V § 31b ods. 29 a 30 sa slova ,odseku 24" nahradzaju slovami ,odseku 27“ a slova ,ods. 5 a 9“
sa nahradzaju slovami ,ods. 6 a 10“.

V § 31b ods. 32 sa slova ,,1 az 28 a 30 a 31“ nahradzaju slovami , 1 az 31 a 33 a 34“ a slova ,2
az 28" sa nahradzaju slovami ,2 az 31°.

V § 31b ods. 34 sa slova ,5 az 13 a 19 az 27 nahradzaju slovami ,,8 az 16 a 22 az 30".

V § 31b ods. 35 uivodnej vete sa slova ,,15 a 16 alebo odsekov 17 az 19“ nahradzaju slovami
.17 a 18 alebo odsekov 19 az 21°.

V § 31b odsek 36 znie:

»(36) Poziadavky podla odsekov 17 az 21 a § 3la ods. 6, 7 a 12, podla ich vhodnosti pre
rezolucny subjekt alebo skupinu, ktorej je rezolucny subjekt stucastou, sa neuplatnuju pocas
obdobia troch rokov nasledujucich odo dna, ked rezolu¢ny subjekt alebo skupina, ktorej je
rezoluény subjekt sucastou, boli identifikované ako G-SII, alebo rezoluény subjekt zacal byt



180/2025 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

57.

58.

59.

60.
61.
62.

63.

v situacii podla odsekov 17 a 18 alebo odsekov 19 az 21.*.
V § 31c ods. 1 pism. a) sa odkaz ,52)* nahradza odkazom ,,52)“.

V § 31c ods. 4 uvodnej vete sa za slovo ,subjektmi” vkladaju slova ,alebo pobocky vybranej
institucie tretej krajiny, ktoré by boli rezolu¢nymi subjektmi, ak by mali sidlo v ¢lenskom
State®.

V § 31c ods. 4 pism. a) sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo poboc¢ku vybranej institucie
tretej krajiny, ktora by bola rezoluénym subjektom, ak by mala sidlo v ¢lenskom State®.

V § 31d ods. 3 sa slova ,,5 az 15* nahradzaju slovami ,.8 az 18".

V § 3le ods. 2 sa slova ,odseku 5“ nahradzaju slovami ,,odseku 6*.

V § 31e sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

»(4) Rada moze odchylne od odsekov 1 a 2 rozhodnut, Zze urci poziadavku podla § 31b na
konsolidovanom zaklade pre dcérsku spolo¢nost, ak dospeje k zaveru, ze

a) dcérska spoloénost finanénej institticie spliia jednu z tychto podmienok:
1. dcérska spolocnost je v drzbe rezolu¢ného subjektu a

la. rezolu¢ny subjekt je materskou finan¢nou holdingovou spoloc¢nostou v Eurépskej
unii alebo materskou zmieSanou finané¢nou holdingovou spolo¢nostou v Eurépske;j
unii,

1b. dcérska spolocnost aj rezolu¢ny subjekt majii sidlo v tom istom clenskom State a st
sucastou tej istej rezolucnej skupiny,

lc. rezoluény subjekt nema v drzbe, okrem dotknutej dcérskej spolocnosti, ziadnu inua
dcérsku spolocnost ani dcérsku spolo¢nost osoby podla § 1 ods. 3 pism. b) az d),
pricom tato dcérska spolo¢nost podlieha pozZziadavkam podla tohto paragrafu alebo
poziadavke podla § 31b,

1d. dcérska spoloc¢nost by bola neprimerane postihnuta vysSkou odpoctov pozadovanych
podla osobitného predpisu,”«q)

2. na dcérsku spolo¢nost sa vztahuje poziadavka podla osobitného predpisu«) len na
konsolidovanom zaklade a urcenie poziadavky podla § 31b na konsolidovanom zaklade
by neviedlo na tucely § 31b ods. 1 pism. b) k nadhodnoteniu potrieb rekapitalizacie
podskupiny pozostavajucej z osob v ramci dotknutého konsolidovaného celku, najma pri
prevahe likvida¢nych subjektov v ramci tohto konsolidovaného celku,

b) splnenie poziadavky podla § 31b na konsolidovanom zaklade ako nahrada za splnenie tejto
poziadavky na individualnom zaklade podstatne nenartsa ziadnu z tychto skutocnosti:

1. doveryhodnost a uskutocnitelnost stratégie rieSenia krizovych situacii skupiny,

2. schopnost dcérskej spolo¢nosti finanénej institucie splnit svoju poziadavku na vlastné
zdroje po vykone pravomoci odpisania a konverzie a

3. primeranost interného mechanizmu prevodu strat a kapitalizacie vratane odpisania
alebo konverzie prislusnych kapitalovych nastrojov a opravnenych zaviazkov dotknutej
dcérskej spolo¢nosti finanénej institucie alebo inych os6b v rezolu¢nej skupine, podla
§ 70.°.

Doterajsie odseky 4 az 9 sa oznacuju ako odseky 5 az 10.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 70qa znie:
,701) § 29a ods. 1 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 340/2020 Z. z.“.

V § 31e ods. 5, ods. 6 uvodnej vete a pism. a) prvom bode sa slova , 1 az 3" nahradzaju slovami
-1 az 4* a v piatom bode, Siestom bode a 6smom bode sa slova , 1 az 4, tento odsek a odseky 6
az 9“ nahradzaju slovami ,,1 az 5, tento odsek a odseky 7 az 10“.
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V § 3le ods. 6 pism. a) prvom bode, Stvrtom bode a v pismene b) druhom bode sa za slova
-8 70“ vkladaju slova ,az 71°.

V § 31e ods. 7 uvodnej vete sa slova ,1 az 5, tohto odseku a odsekov 7 az 9“ nahradzaju
slovami , 1 az 6, tohto odseku a odsekov 8 az 10*.

V § 31e ods. 8 uvodnej vete sa slova ,1 az 6, tohto odseku a odsekov 8 a 9* nahradzaju
slovami , 1 az 7, tohto odseku a odsekov 9 a 10“.

V § 3le ods. 9 uvodnej vete sa slova ,odseku 6 nahradzaju slovami ,odseku 7°.
V § 31le ods. 9 pism. d) sa odkaz ,*)* nahradza odkazom ,,70s2)*,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 70sa znie:

,72) Cl. 197 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.
V § 31e ods. 10 sa slova ,odseku 8“ nahradzaju slovami ,,odseku 9“.

§ 31e sa doplna odsekmi 11 a 12, ktoré zneju:

»(11) Ak vybrana inStiticia, ktora je dcérskou spoloc¢nostou rezolucného subjektu alebo
osoby podla § 1 ods. 3 z tretej krajiny a nie je sama rezoluénym subjektom, splna poziadavku
podla § 31 ods. 1 na konsolidovanom zaklade, suma jej vlastnych zdrojov a opravnenych
zavazkov zahina zavdzky emitované podla odseku 6 pism. a) dcérskou spolocnostou
v Eurépskej tnii zahrnutou do konsolidovaného celku tejto vybranej institacie, a to:

a) zavazky emitované a kuipené v prospech rezolué¢ného subjektu, a to bud priamo alebo
nepriamo prostrednictvom inych osob v tej istej rezolu¢nej skupine, ktoré nie st zahrnuté
do konsolidovaného celku vybranej institucie, ktora je dcérskou spoloénostou rezoluéného
subjektu alebo osoby podla § 1 ods. 3 z tretej krajiny a nie je sama rezolu¢nym subjektom
spliajucim poziadavku podla § 31 ods. 1 na konsolidovanom zaklade,

b) zavazky emitované v prospech existujuceho akcionara, ktory nie je sucastou tej istej
rezoluénej skupiny.

(12) Zavazky podla odseku 11 nesmu presiahnut hodnotu urcenti odpocéitanim sucétu hodnot
uvedenych v druhej vete od hodnoty poziadavky uvedenej v § 31 ods. 1 uplatnitelnej na
dcérsku spoloc¢nost zahrnutu do konsolidovaného celku. Od hodnoty poziadavky uvedenej
v § 31 ods. 1 uplatnitelnej na dcérsku spoloc¢nost zahrnuta do konsolidovaného celku sa podla
prvej vety odpocitavaju

a) zavazky emitované a kipené v prospech osoby podla § 1 ods. 3 pism. b) az d), ktora splina
poziadavku podla § 31 ods. 1 na konsolidovanom zaklade, a to bud priamo alebo nepriamo
prostrednictvom inych os6b tej istej rezolu¢nej skupiny, ktoré su zahrnuté do
konsolidovaného celku uvedenej osoby,

b) suma vlastnych zdrojov, ktoré su emitované v sulade s odsekom 6 pism. b).*.
V § 31f ods. 3 sa slova ,21 az 27 nahradzaju slovami ,22 az 30“.

V § 31f ods. 4 sa za slovo ,subjektom® vkladaju slova ,alebo pobockou vybranej instittucie
tretej krajiny, ktora by bola rezoluénym subjektom, ak by mala sidlo v ¢lenskom State®.

V § 31f ods. 4 sa slova ,sumy podla osobitného predpisu’) pre jednotlivé rezolu¢né subjekty
a suctom sumy podla § 31c ods. 4 pism. b) a sumy podla osobitného predpisu.™)* nahradzaja
slovami ,sumy podla osobitného predpisu) pre jednotlivé rezolucné subjekty alebo pobocky
vybranych institacii tretej krajiny a suctom sumy podla § 31c ods. 4 pism. b) a sumy podla
osobitného predpisu.7v)®.

Poznamky pod ciarou k odkazom 70ua a 70v zneju:

,702) Cl. 12a pism. a) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.

709) Cl. 12a pism. b) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 31f ods. 5 sa za slovo ,Statmi“ vkladaju slova ,alebo tretimi krajinami“.
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75.

76.
77.

78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.

85.

86.

87.
88.

89.

90.
91.

V § 31f ods. 6 sa slova ,sumy podla osobitného predpisu’) pre jednotlivé rezoluc¢né subjekty*
nahradzaju slovami ,sumy podla osobitného predpisu’+) pre jednotlivé rezolucné subjekty
alebo pobocky vybranych institacii tretej krajiny, ktoré by boli rezolu¢nymi subjektmi, ak by
mali sidlo v ¢lenskom State,“.

V § 31f ods. 12 pism. b) sa slova ,,20 az 29" nahradzaju slovami ,22 az 30"
V § 31¢g odsek 6 znie:

»(6) Odseky 1 az 5 sa neuplatnuju na likvidacny subjekt, ak rada neurcila poziadavku podla
§ 31 ods. 1 pre likvidacny subjekt v sulade s § 31b ods. 4. Ak rada postupuje podla § 31b
ods. 4, urc¢i pre likvidaény subjekt obsah a frekvenciu povinnosti tykajucich sa podavania
sprav a zverejnovania informacii podla osobitného predpisu.’=) Rada oznami tieto povinnosti
tykajuce sa podavania sprav a zverejniovania informacii dotknutému likvidaénému subjektu.
Povinnosti tykajiice sa podavania sprav a zverejnovania informacii nesmu presahovat ramec
toho, ¢o je potrebné na monitorovanie plnenia poziadavky urcenej podla § 31b ods. 4.“.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 70xa znie:

,7) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/763 z23. aprila 2021, ktorym sa stanovuja
vykonavacie technické predpisy na uplatfiovanie nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokial ide o podavanie sprav
na ucely dohladu a zverejiiovanie informacii o minimalnej poziadavke na vlastné zdroje a opravnené
zavazky (U. v. EU L 168, 12. 5. 2021) v platnom zneni.*“.

V § 31h sa na konci pripajaju tieto slova: ,vratane rozhodnuti prijatych podla § 31e ods. 4*.
V § 31j ods. 2 uvodnej vete sa slova ,,odsekom 4 nahradzaju slovami ,,odsekom 3“.

V § 31j ods. 2 pism. b) sa suma , 10 000 eur” nahradza sumou ,,30 000 eur*.

V § 34 ods. 1 pism. c) sa za slovo ,nastrojov” vkladaju slova ,a opravnenych zavazkov*.

V § 38 ods. 5 sa odkaz ,26)“ nahradza odkazom ,4)“.

V § 40 ods. 9 uvodnej vete a § 98 ods. 10 sa odkaz ,29)" nahradza odkazom ,24)".

V §51 ods.5 pism. c) sa za slova ,prislusnych kapitalovych nastrojov* vkladaju slova
»-a opravnenych zavazkov*.

V § 52 ods. 6 uvodnej vete sa slovo ,mo6ze* nahradza slovom ,vymaha®, vypusta sa slovo
~wymahat" a vypustaju sa slova ,alebo vladnymi stabilizacnymi opatreniami®.

V § 52 ods. 7 sa slovo ,sa“ nahradza slovami ,uhradi ministerstvo zo Statnych finanénych

,,,,,

V § 60 ods. 2 sa slova ,§ 91 ods. 3" nahradzaju slovami ,§ 92 ods. 4 pism. c)“.
V § 62 ods. 1 pismeno e) znie:

»€) suma istiny alebo splatny zostatok zvysku zavazkov pouzitelnych pri kapitalizacii v sulade
s poradim narokov v konkurznom konani vratane postavenia vkladov podla osobitného
predpisu,®s) v spojeni s odpisanim podla pismen a) az d) sa znizZi v pozadovanom rozsahu,
ak celkové znizenie hodnoty akcii alebo inych nastrojov vlastnictva, prislusnych
kapitalovych nastrojov a sumy istiny podriadeného dlhu, ktory nie je dodatoé¢nym
kapitalom Tier 1 alebo kapitalom Tier 2, vratane dlhovych nastrojov, ktoré maju poradie
uspokojenia v konkurznom konani podla osobitného predpisu,®’) je nizSie ako celkova
suma podla § 61 ods. 4 pism. b) a c).“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 96a a 96b zneju:
,%2) § 180a zakona ¢. 7/2005 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
96b) § 180a ods. 4 zakona ¢. 7/2005 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

V § 62 ods. 6 sa za slovom ,zakonnika“ vypusta ¢iarka a slova ,ako aj zavazky, ktoré sa
v konkurze uspokojuju rovnako ako podriadena pohladavka®?)* sa nahradzaju slovami
~-a zmluvné pokuty*”.

V § 69 ods. 9 sa slova ,§ 76“ nahradzajua slovami ,§ 25*.
V § 69 ods. 10 sa slova ,tymto odsekom® nahradzaju slovami ,,odsekmi 4 az 9*.
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92.

93.

94.
95.

96.

97.

98.

V § 70 ods. 1 pism. b) sa slovo ,alebo” nahradza Ciarkou a na konci sa pripajaju tieto slova:
~alebo ods. 4°.

V § 70 ods. 3 pism. a) sa slovo ,alebo* nahradza ¢iarkou a za slova ,§ 48 ods. 1“ sa vkladaju
slova ,,alebo ods. 4“.

V § 70 ods. 4 tivodnej vete sa slovo ,stabilnti* nahradza slovom ,zivotaschopnu®.

V § 85 ods. 4 prvej vete sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a v druhej vete sa slova ,Ak
sa neuplatniuje odsek 1, nahradzaju slovom ,inak".

§ 85 sa doplna odsekom 6, ktory znie:

+(6) Ak odseky 4 a 5 neustanovuju inak, na fungovanie eurépskych kolégii sa vztahuje
§ 84.“.

§ 97 sa doplna odsekom 6, ktory znie:

»(6) Dnnom pouzitia prostriedkov Fondu ochrany vkladov podla odseku 1 vznika Fondu
ochrany vkladov pohladavka voci banke a Fond ochrany vkladov sa stava veritelom tejto banky
v rozsahu takto poskytnutych prostriedkov. Osobitny predpis!®¢) sa pouzije primerane.”.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 106c¢ znie:
»19%) § 11 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 118/1996 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.©.
Priloha sa doplha 6smym bodom aZ desiatym bodom, ktoré zneju:

,8. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch
ochrany vkladov (prepracované znenie) (U.v. EUL 173, 12. 6. 2014).

9. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2036 z 19. oktébra 2022, ktorym
sa meni nariadenie (EU) ¢. 575/2013 a smernica 2014/59/EU, pokial ide o prudencialne
zaobchadzanie s globalnymi systémovo vyznamnymi institiciami so stratégiou rieSenia
krizovych situacii vo viacerych okamihoch a metédy nepriameho upisovania nastrojov
opravnenych na splnenie minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavazky
(U. v. EU L 275, 25. 10. 2022).

10. Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1174 z 11. aprila 2024, ktorou sa
meni smernica 2014/59/EU a nariadenie (EU) ¢. 806/2014, pokial ide o urcité aspekty
miniméalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky (U. v. EU L, 2024/1174,
22. 4. 2024).“.

ClL 1

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. jula 2025.

Peter Pellegrini v. r.
Richard Rasi v. r.

Robert Fico v. r.
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